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Festwalid de La Avigmom — 2008

(8-27 iulie 2005)

.Fétons et c€leébrons I'imagination du corps
et la vulnerabilité de la beautée.”
Jan Fabre

Incepand cu 3 iulie, timp de 3 saptamani, peste 100 000 spectatori au participat
la aventura artistica de la Avignon. Aflat la a 59-a editie, celebrul Festival a prezentat
creati contemporane (franceze si nu numai): de teatru, dans si alte arte legate de
scena. Mai mult de 20 de locati neconventionale de la Avignon si din imprejurimi
(manastiri, biserici, scoli, celebrul Palat al Papilor, 0 veche cariera de piatra, Liceul
René-Char, parcul Chateau de Saumane etc.) s-au constituit in tot atatea spatii
privilegiate de creatie si experimentare artistica, marea majoritate a spectacolelor fiind
montate dupa momentul selectiei sau chiar in perioada de desfasurare a Festivalului.

Incepand de anul trecut, teritoriile artistice ale acestui eveniment sunt schi-
tate in jurul viziunii particulare ale unui artist asociat. Thomas Ostermeier pentru
editia din 2004, Jan Fabre pentru actuala editie.

Alte nume prezente in program au fost: Josef Nadj, Jan Lauwers, William
Forsythe, Jean-Louis Trintignant, Christian Rizzo, Krzysztof Warlikowski, Louis
Castel si Raymond Federman, Arno, Jan Decorte, Marina Abramovic si Michael Laub,
Romeo Castellucci, Jean Michel Bruyére, Jean-Francois Peyret, Jean-Francois
Sivadier, Hubert Colas, Mathilde Monnier etc.

In fiecare an, Festivalul de la Avignon este si producator delegat pentru unul
sau doua spectacole. Recent, Festivalul a produs Prometeo de Rodrigo Garcia,
pus in scena de Frangois Berreur, si a finantat turneele cu Peer Gynt, in regia lui
Patrick Pineau si Romeo si Julieta de Shakespeare, montat de Oskaras Korsunovas.

Pentru organizatorii de astfel de evenimente teatrale, o informatie tehnica:
fondurile necesare pentru Festival provin in proportie de 60% din subventii publice,
35% din bilete, iar restul din fonduri proprii si sponsorizari private.

*

Despre aceasta editie a Festivalului, Hortense Archambault si Vincent
Baudriller, cei doi directori ai Avignon-ului, 2005, declarau:

,Dupa primul nostru Festival, creat anul trecut in «complicitate» cu Thomas
Ostermeier, iata-ne la a 59-a editie a Festivalului de la Avignon pe care am
imaginat-o in compania lui Jan Fabre, inspirati de operele sale si de lungile
noastre conversatii la Anvers si la Avignon. De altfel, in fiecare an va vom propune,
de acum incolo, sa calatoriti pe un taram artistic diferit. A 60-a editie, cea din 2006,
va fi conceputa impreuna cu Josef Nadj, iar urmatoarea cu Frédéric Fisbach.

Jan Fabre este un artist care nu inceteaza sa interogheze vitalitatea fiintei
omenesti si locul artei si al artistului in lumea noastra. Este un poet care
exploreaza, pana la limitele lor, propriul corp, propriul suflet, propriile viziuni.
Nutrindu-si inspiratia din istoria artei, de la pictorii primitivi la Marcel Duchamp, de
la teatrul elin la Antonin Artaud, el se exprima la fel de bine prin desen, sculptura,
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scris si prin arta scenica, unde se amesteca in corpul interpretilor, teatrul si
dansul. El creeaza, neobosit, piese poetice, sensibile, extreme si comice.

Operele sale, atat de diferite ca forma de expresie, ne-au emotionat, ne-au
facut sa rddem, ne-au tulburat si chiar deranjat, dar ele ne misca in continuare prin
aceasta energie vitala debordanta, amprenta proprie unui spirit liber, venita din
copilarie si din carnaval.

Am invitat la acest Festival numerosi poeti ai scenei. Ei interogheaza prin
creatiile lor conditia umana cu dimensiunea sa spirituala si biologica. Acesti artisti
interpeleaza relatia pe care o dezvoltam cu corpul nostru, cu visele si fantasmele
noastre, raportul cu frumusetea, dar si cu violenta, raportul cu stiinta, cu limitele
noastre si cu legea, precum si nevoia noastra de a crede si de a iubi. Ei ne ajuta
sa gandim umanitatea noastra din ziua de azi si sa o inchipuim pe cea de maine.
Sondand propria intimitate, afirma posibilitatea de a gasi ceva care sa se
inrudeasca cu universalul sau cu sacrul pentru a fermeca din nou lumea. In
cautare de utopii, acesti poeti experimenteaza, de asemenea, noi forme teatrale
pentru a transcende peisajul lor interior, viziunea lor asupra lumii si a le impartasi
in spatiul si timpul reprezentatiei.

Trupul si cuvantul rostit sunt materiile prime ale acestor actori-dansatori care
concep adesea creatia lor intr-o maniera globala, nutrindu-si limbajul scenic din
alte forme de arta: cinema, arte plastice, muzica, performance, stergand uneori
frontiera intre genuri.

Pentru a permite o cat mai buna intalnire cu creatiile acestor artisti, uneori va
prezentam succesiv mai mai multe spectacole de acelasi autor. Aceste propuneri
sunt imbogatite in egala masura de programele desfasurate de partenerii nostri:
France Culture, Sacd, Cinema Utopia, Adami, ciclurile de muzica sacra. Am vrut
ca Avignon-ul sa fie in continuare un festival de creatie si de descoperiri. Mai mult
de patru cincimi din spectacole nu existau in momentul in care le-am selectionat
si mai mult de jumatate vor fi create in iulie la Avignon.
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Festivalul este de mult si un loc de reuniune si de reflectie al profesionistilor
artei spectacolului. Astfel, in iulie 2004, el s-a constituit intr-un centru de discutie
despre locul artei, despre conditile ei de realizare, despre politicile culturale. La
aceste dezbateri au participat actorii profesionisti, parte din cei responsabili la
nivel politic si deopotriva publicul. Insa preocuparea noastra pentru aspectele
sociale ramane in continuare actuala si suntem interesati de evolutia dosarului
asigurarilor de somaj pentru artisti si tehnicienii din lumea spectacolului. Fie ca va
fi printr-o noua negociere intre partenerii sociali, fie printr-o lege, este necesar si
totodata urgent un nou acord care sa garanteze permanenta sistemului de
asigurari de somaj in cadrul solidaritatii interprofesionale. Noi dorim ca noul acord
sa permita recladirea unui sistem de asigurari adaptat specificitati meseriilor
noastre pentru a pune capat fragilizarii unei parti a artistilor si tehnicienilor.”

Traducerea si adaptarea: Rade. SLOBODEANU

Scena din L'Histoire des Larmes, un spectacol de Jan Fabre.




